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Introducere

Vé multumim pentru achizitionarea nebulizatorului ultrasonic cu tehnologie mesh
EASYCARE® Model YS31 (denumit in continuare dispozitivul); vd rugdm si cititi
manualul cu atentie pentru a va asigura ca il utilizati corect i in conditii de siguranta. Dupa
citirea manualului, depozitati-1 in siguranta, pentru citire si consultare ulterioara.

Tehnologia MESH cu sita vibratoare reprezinta cea mai moderna metoda de
transformare a medicamentatiei lichide in particule fine, dense. Printre avanatajele acestei
inovatii putem metiona: eliminarea obligativitatii de a introduce apa distilata pentru racirea
medicamentatiei, usurinta in curatarea elementelor de nebulizare sau gradul de portabilitate
crescut.

[ Asigurarea calititiil

Unitatea principala are garantie gratuitd timp de 2 ani; compartimentul pentru
medicatie (inclusiv discul cu plasd) are trei luni de garantie gratuiti. in perioada de
garantie, vom decide daca este necesar service sau daca vom inlocui piesa deteriorata, in
functie de gradul de deteriorare.

Accesoriile sunt consumabile i, prin urmare, nu sunt acoperite de garantie. Daca aveti
nevoie sa le inlocuiti, va recomandam accesoriile firmei noastre.

in continuare va prezentam situatiile excluse din garantie:

[} Deteriorare provocata de cadere, interventie neautorizatd, cufundare in apa,
umezeala.

° Deteriorarea a aparut din cauza nerespectarii instructiunilor de operare corecte.

° Deteriorare accidentala.

L] Demontarea si montarea aparatului de catre utilizatori, fard aprobarea firmei
noastre.

L] Numarul de serie al produsului este deteriorat sau ilizibil, iar cardul de garantie si

factura originala lipsesc.
/' NOTA: Prezentati certificatul de garantie la distribuitorul local sau la sediul Dasco
Distribution Concept SRL, dacd nebulizatorul necesita reparatii. intre timp, va rugam si
pastrati in siguranta ambalajul, astfel incat sa il puteti folosi cand trimiteti produsul la firma

noastra.
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Capitolul 1 Prezentarea produsului

1. Prezentare generali a produsului

Dispozitivul este conceput pentru tratamentul afectiunilor respiratorii si pentru
prevenirea infectarii tractului respirator. Dispozitivul este actionat printr-o vibratie la o
anumita frecventd de circuit pentru ca placile ceramice piezoelectrice sa vibreze uniform,
generand vibratia la mare vitezd a plasei metalice. Lichidul medicinal va fi pompat rapid
prin micro-orificiile plasei din discul metalic, pulverizand numeroase micro-particule.
Acestea vor fi transferate ulterior, prin tratament de inhalare, folosind mastile sau piesa
bucala, in sistemul respirator al pacientilor.
2. Componente si materiale

Unitate principald, compartimentul pentru medicatie (inclusiv tub de pulverizare si disc cu
plasd), accesorii (piesa bucala sau mustiuc, masca pentru adulti, masca pentru copii). Sita
din compartimentul pentru medicatie este din otel inoxidabil. Mastile sunt din mateiral
plastic, iar piesa bucala din silicon.

Pentru detalii consultati Figura 1:

1. Unitate principala
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4. Mascad pentru adulti 5. Masca pentru copii

Figural Componente
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Capac compartiment pentru medicatie
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Figura2 Detalii componente

3. Domeniu de aplicare

Nebulizatorul este conceput pentru tratamentul afectiunilor respiratorii si pentru
prevenirea infectdrii tractului respirator. Acesta este utilizat extensiv in tratarea afectiunilor
sistemului respirator, precum raceala, febra, bronsita, astmului, pneumoniei, micoza
pulmonara si bolile cardiopulmonare. De asemenea, poate fi folosit pentru tratamentul
bolilor profesionale, ingrijirea gatului pentru artisti, tratamentul afectiunilor ORL (ale
urechii, nasului, gatului) precum rinita alergica cronicd, laringita acutd, faringita acuta,
amigdalitd acuta etc.

Nebulizatorul va fi folosit cu masca pentru fata, diametrul tubului de conectare al
acesteia fiind de 20,0 £ 0,1 mm, astfel masca pentru fatd putind fi conectata strans la
nebulizator.

4. Cui se adreseaza aparatul

Nebulizatorul poate fi utilizat de adulti, oameni in vérsta, sugari si copii sub supravegherea
adultilor.

Nebulizatorul poate fi utilizat in mediul casnic si respecta cerintele IEC 60601-1-11.
Contraindicatii:

1) Dispozitivul nu poate fi aplicat la sisteme respiratorii anestezice i la sistemul respirator.
2) Sugarii si copiii trebuie s se afle sub supravegherea adultilor.

3) Pentamidina nu poate fi folosita cu dispozitivul.

5. Principiu de functionare
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Dispozitivul este actionat printr-o vibratie la o anumita frecventa de circuit pentru ca
placile ceramice piezoelectrice sa vibreze uniform, generand vibratia la mare vitezd a
plasei metalice. Lichidul medicinal va fi pompat rapid prin micro-orificiile plasei din discul
metalic, pulverizand numeroase micro-particule. Acestea vor fi transferate ulterior, prin
tratament de inhalare, folosind mastile sau mustiucurile, in sistemul respirator al
pacientilor.

6. Indice principal de performanti

Va rugam sa consultati Tabelul 1; aparatul a fost testat cu solutie salina fiziologica
0,9%, la o temperatura de 25 + 3 °C, umiditate relativa 60% = 5%.

Volum echivalent particule de ceata (Figura 3)

Tabelul 1 Indice principal de performanta

Frecventa de lucru ultrasonica nebulizator Aprox. 120 kHz
Rata de pulverizare nebulizator > 0,2 ml/min
Temperatura lichidului medicinal <41C

< 50 dB (conform testelor efectuate pe un

Nivel de zgomot la 50cm dispozitiv nou)

MMAD (diametrul aerodinamic median

Diametru particuld de ceatd .
P ’ masic) Aprox. 5 um

Acumulare Volum

=

@ o N WA N = 0D

il

Dimensiune particuld (um)
Figura3 Volum echivalent al particulei de ceata

’/L\._NOTA: Linia orizontala este diametrul particulei, datele fiind distribuite logaritmic;
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linia verticala din stanga reprezinta procentul cumulat de volum, corespunzitor tendintei
ascendente a curbei; linia verticala din dreapta este un domeniu al procentului de volum,
corespunzator histogramei grafice sau desfagurarii.

Capitolul 2 Utilizare

Pentru prevenirea infectarii incrucisate, nebulizatorul va fi folosit de o singura
persoana.

Va rugam sa curatati si sa dezinfectati nebulizatorul la prima utilizare, inainte si dupa
folosire, apoi sa il uscati; consultati Capitolul 3.
1. Conectarea sursei de alimentare

Acest nebulizator poate functiona atat cu baterii, cat si cu incarcatorul mobil cu mufa
plata de tip Android 8.0 — USB.
1. Montarea bateriilor (Figura 4)
(1) Deschideti capacul compartimentului bateriei;
(2) Introduceti bateriile in conformitate cu polaritatea reprezentata (2 baterii alcaline de tip AA);

(3) Inchideti capacul compartimentului bateriei.
=

|
5

1. Deschideti capacul compartimentului bateriei. 2. Introducefi bateriile. 3. inchideti capacul compartimentului bateriei.
Figura 4 Instalarea bateriilor
/\NoTA.
1)Instalati bateriile in functie de simbolul polaritatii din compartimentul dedicat.
2)Via rugam sa nu utilizati baterii mixte, de diferite tipuri, de la producatori sau fabrici
diferite.
3)Va rugam si scoateti bateriile atunci cand nu utilizati nebulizatorul.
2. Utilizarea adaptorului
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(1)Conectati mufa de tip Android 8.0 la incarcatorul mobil, la mufa plata similara (Figura 2).
(2)Conectati incarcatorul mobil pentru alimentare.
& NOTA:
1) Incarcatorul mobil se va achizitiona separat; retineti ca portul de iesire al incarcatorului
mobil trebuie sé se potriveasca cu sursa de alimentare la curent alternativ necesara;
2) Pentru garantarea utilizarii sigure, folositi incarcatoare mobile care respecta standardul
privitor la siguranta electrica, GB 9706.1-2007 sau IEC 60601-1,
3) Parametrii tehnici ai incarcatorului mobil trebuie sa respecte urmatoarele date:
4) Tensiune de intrare: CA 100~240 V, 50/60 Hz
5) Tensiune de iesire: CC3~5V,1~2A
2. Asamblarea nebulizatorului
1. Va rugam sa curatati si sa dezinfectati nebulizatorul inainte de utilizare, apoi sa il uscati
(consultati Capitolul 3 pentru detalii)
2. Tineti unitatea principald cu o mana si compartimentul pentru medicatie cu cealalta

mana. Apasati de-a lungul fantei, pana cand auziti un ,,clic” (Figura 5).

Figura5 Asamblarea nebulizatorului
A\ NOTA:
in cazul in care compartimentul pentru medicatie nu este montat in pozitia corectd, este
posibil ca electrodul sa nu se aprinda, iar nebulizatorul nu va functiona.
Pastrati curate unitatea principala si compartimentul pentru medicatie (consultati
Capitolul 3); 1n caz contrar, nebulizatorul nu poate fi folosit.
3. Adaugarea lichidului medicinal (Figura 6)

1. Tineti unitatea principald cu o mana si cu cealaltd deschideti capacul compartimentului

6
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pentru medicatie;
2. Introduceti lichidul medicinal in compartimentul pentru medicatie;

3. Strangeti capacul compartimentul pentru medicatie.

1.Deschideti capacul, apoi adaugati lichid medicinal. 2. Inchideti capacul, fixati compartimentul pentru medicatie.
Figura 6
Adiugarea lichidului medicinal

& NOTA:
1)Recomandare: volum de lichid medicinal max. 8 ml, min. 0,5 ml
2)Dupi introducerea lichidului medicinal, nu scuturati si nu intoarceti nebulizatorul cu
capul in jos, deoarece ar putea fi provocata scurgerea lichidului medicinal.
3)Mentineti contactul perfect dintre lichidul medicinal si sita pentru a se preveni contactul
cu aerul al discului cu sita.
4. Utilizarea nebulizatorului

Accesoriile nebulizatorului sunt formate din piesa bucald, masca pentru adulti si
mascd pentru copii. Dacd este necesard tratarea gatului, utilizati piesa bucald; daca este
necesara tratarea cavitatii nazale si/sau a gatului, alegeti o masca.
1. Conectati mustiucul si tubul de alimentare al unitatii principale conform Figurii 7 sau
conectati masca si tubul de alimentare al unitatii principale conform Figurii 8;

Figura7 Ansamblul mustiucului
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Figura8 Ansamblul mastii

2. Apasati butonul START/STOP, lumina de indicare a alimentrii se aprinde (lumina albastra) si
rdmane aprinsa permanent;
3. Fiti calm, relaxati-va si asezati-va bine; tindnd usor nebulizatorul cu o ména, respirati
adanc si lent, pentru ca tratamentul sa fie mai eficient:
(1)La utilizarea piesei bucale, introduceti capatul plat al acesteia in gurd, cu buzele usor
stranse, astfel incat lichidul medicinal s ajunga in zona afectata.
(2)La utilizarea mastii, apropiati masca usor de fatd, pentru o acoperire mai bund a cavitatii
nazale si a gurii:

1. Pentru tratarea cavitatii nazale, inhalati adanc pe cavitatea nazald, expirdnd pe

gura.
2. Pentru tratarea gatului, inhalati pe gura, expirdnd pe cavitatea nazala.
in timpul tratamentului puteti utiliza simultan procedura 1 si 2.

A\ NOTA:
1) Introduceti 0,9% solutie salind fiziologica in compartimentul pentru medicatie dupa
asamblare si inainte de utilizare; apésati butonul START/STOP pentru a verifica daca
aparatul functioneaza bine (Capitolul 6).
2) Va rugam sa parcurgeti etapele din Figura 7 si Figura 8 pentru montarea mufelor
accesorii la piesa bucala sau la masca.
3) Utilizati corect piesa bucal, fara a pulveriza lichidul pe limba.
4) Nu inghititi lichidul si asigurati-va ca acesta nu ajunge direct in zona afectata.
5) Manipularea incorecta si respiratia precipitatd pot provoca blocarea cailor respiratorii.
6) Dacd in compartimentul pentru medicatie nu a mai rdmas lichid medicinal, dupa
pornirea nebulizatorului indicatorul (lumina galbena) se va aprinde timp de o secunda si
apoi se va stinge singur. Tn timp ce lichidul medicinal este evacuat, nebulizatorul se va opri
singur.
7) Inclinati usor unitatea principald inspre dumneavoastrd pentru ca plasa vibranta si se
sc/:,ufunde Tn medicament.
/™ NOTA: Daci mecanismul de vibrare nu este scufundat Tn medicament, dispozitivul
nu va nebuliza timp de 10 secunde.
8) Dacd mai este o cantitatt micd de medicament, inclinati dispozitivul inspre
dumneavoastra, pe partea cu butonul START/STOP, pentru ca medicamentul sa se adune in
discul cu plasa si pentru utilizarea completd a medicamentului rezidual.
9) Evitati functionarea in gol a dispozitivului, in caz ca discul cu plasa se sparge.

8
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10) Atunci cénd indicatorul pentru tensiune scazutd (lumind rosie) clipeste intermitent
lent, bateria este aproape descarcata; inlocuiti cu baterii alcaline noi cat se poate de repede.
11) Nu agitati puternic si nu scuturati dispozitivul in timpul utilizarii, in caz contrar,
dispozitivul se nchide automat.
12) Apa pura nu este adecvatd pentru modul de lucru normal, in caz contrar, dispozitivul
nu porneste.
5. intreruperea alimentirii
1. Apasati butonul START/STOP pentru a intrerupe alimentarea; indicatorul de alimentare
(lumina albastrd) se va stinge.
2. La utilizarea incdrcatorului mobil, scoateti stecherul din priza electrica dupa folosirea
dispozitivului.
6. Dupi utilizare
1. Inlaturati mustiucul sau masca.
2. Tineti cu 0 mana unitatea principala si apasati butonul [PUSH] din partea din spate a
unitatii principale, conform Figurii 9; tineti compartimentul pentru medicatie cu cealalta
mana si scoateti-1 prin glisare de-a lungul fantei.

Apasati butonul PUSH.

Figura 9
3.Deschideti capacul, turnati tot lichidul rdamas in compartimentul pentru medicatie si
curatati imediat dispozitivul, ldsaind componentele sa se usuce; depozitati dispozitivul
ntr-un spatiu curat. Consultati Capitolele 3 si 4.
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Capitolul 3 Curitare si dezinfectare

] Dupa fiecare utilizare, mai intdi aruncati tot medicamentul rezidual si scoateti
accesoriul din unitatea principald pentru curdtare si dezinfectare. Uscati
componentele imediat dupa spalare.

] Asigurati-va ca ati oprit dispozitivul.

] A nu se depozita dacd unitatea principald, compartimentul pentru medicatie si

accesoriile mai contin lichid sau sunt umede.

Compartiment pentru medicatie

1. Deschideti compartimentul pentru medicatie si aruncati reziduurile de medicament;

2. Turnati o cantitate mica de apa distilata calda in compartimentul pentru medicatie si
inchideti capacul;

& NOTA: Temperatura recomandati a apei este de 30-60 °C.

3. Tineti apasat butonul START/STOP timp de 5 secunde pana cand indicatorul de
alimentare (albastru), indicatorul pentru nivel redus al apei (lumina galbena) si indicatorul
pentru tensiune scazutd (lumina rosie) sunt aprinse constant; comutati dispozitivul in regim
de curatare pentru a nebuliza apa distilata, timp de 1 pana la 2 minute, pentru eliminarea
medicamentului rezidual din orificiile plasei.

4. Clatiti sticluta medicinald si capacul acesteia cu apa distilata. Stergeti delicat apa in
exces cu o lavetd curata sau ldsati componentele sd se usuce natural, intr-un mediu curat.

5. Scufundati compartimentul pentru medicatie in alcool medicinal 75%, dezinfectandu-I
timp de minimum 3 minute, apoi scoateti compartimentul pentru medicatie intr-un mediu
curat, pentru uscare si depozitare.

/N NOTA:

1) Utilizati tifon medicinal si betisoare cu vata medicinala pentru curdtare si dezinfectare.

2) Nu stergeti cu servetele din hartie sau cu alt tip de panzd, in caz contrar, sita nu va
nebuliza normal.

3) Nu stergeti cu un obiect ascutit i nu atingeti sita.

4) Dezinfectati sita dupa ultimul tratament zilnic, cu urmatorul tip de solutie: 2 ml otet (o

parte otet alb si 3 parti apa distilatd) SAU 2 ml de apa calda (la maximum 80 de grade

1
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Celsius). Porniti dispozitivul pentru nebulizare in solutia dezinfectantd, pana la terminarea
acesteia. Intrerupeti alimentarea, apoi scufundati compartimentul pentru medicatie in otet
sau in apa calda timp de 3 minute, apoi scoateti-1 si clatiti-1 cu apa pura.
5) Nu utilizati alt indlbitor de uz casnic pentru curatarea dispozitivului, in afara de solutia

de mai sus.

2. Curitarea unitatii principale

1. Curatati delicat unitatea principalad cu alcool medicinal 75% si stergeti apa in exces cu o
laveta moale si curata;

2. Curatati electrozii de conectare a unitatii principale si a compartimentului pentru
medicatie, pentru ca dispozitivul sa functioneze normal.

Atentie:

1) Nu stergeti unitatea principald cu alte lichide volatile, precum benzen sau diluant.

2) Nu stergeti si nu scufundati unitatea principala in lichide.

3. Curitarea si dezinfectarea piesei bucale si a mastilor

1. inlaturati piesa bucala sau mastile;

2. Clatiti piesa bucald si masca cu apa purd, timp de 2 ~ 3 minute (temperatura apei < 50
°0);

3. Stergeti umezeala cu tifon medicinal.

4. Stergeti masca si piesa bucala cu alcool medicinal 75%, timp de minimum 3 minute,

pentru dezinfectare, apoi depozitati-le pentru uscare naturala.

A\ NOTA:

1) Curatati si dezinfectati toate componentele.

2) inlocuiti masca sau piesa bucala imbatranita/deteriorata, de preferat in fiecare luna sau
dupa 90 de utilizari. Pentru a garanta siguranta in utilizare, achizitionati componente

originale.
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Capitolul 4 Depozitare si service

1. Conditii de depozitare:

(1) Temperatura: - 20 °C ~ 55 °C;

(2) Umiditate relativa: < 80% R.H.

(3) Presiunea aerului: 70,0 ~ 106,0 kPa;

(4) Alte cerinte: A se feri de lumina directa a soarelui, a se asigura ventilarea, a nu se utiliza
gaze corozive, a nu se utiliza in apropierea surselor de caldura sau a flacarii deschise.

2. Instructiuni pentru depozitare:

(1) Valabilitatea recomandata a produsului este de 3 ani.

(2) Curétati si dezinfectati dispozitivul dupd fiecare utilizare. Asamblati dispozitivul.
Depozitati dispozitivul in cutia de depozitare sau intr-un mediu curat.

Valabilitate: Se recomanda utilizarea produsului pentru o perioada de 3 ani sau de 4.000
de ori; in ceea ce priveste bateria, dispozitivul poate fi utilizat timp de aproximativ 8 zile,
in cazul utilizarii timp de 30 de minute pe zi; dupa aceea, se va monta o baterie noud sau

bateria va fi reincarcata.

2. intretinerea dispozitivului

1. Conditii de lucru

(1) Temperatura ambianta: 10 °C ~ 40 °C;

(2) Umiditate relativa: < 80% R.H., fard condens

(3) Presiunea aerului: 86,0 ~ 106,0 kPa;

(4) Alimentare: CC 3 V + 10% (2 baterii alcaline de tip AA) sau incarcator mobil (se va
achizitiona suplimentar, pentru cerinte referitoare la parametrii tehnici, consultati Capitolul 2)
2. Instructiuni de intretinere

(1) Operati dispozitivul in conditii normale de lucru;

(2) Nu operati dispozitivul in apropierea surselor de caldura sau a flacarii deschise. Nu
uscati dispozitivul si accesoriile acestuia in cuptorul cu microunde, in cuptor, cu uscatorul
de par etc.

(3) Evitati contactul nebulizatorului si al accesoriilor acestuia cu lichide sau gaze corozive.

(4) Nu montati unitatea principala in apropierea liniilor electrice.

1
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(5) Daci dispozitivul nu functioneaza, consultati Capitolul 6 pentru a gasi o solutie sau

contactati firma sau distribuitorul.

A . P N .
L\\ AVERTISMENT: Este interzisa demontarea, repararea sau inlocuirea componentelor

dispozitivului.

Capitolul 5 Informatii referitoare la siguranta si la
intretinere

1. Informatii referitoare la siguranti

1. Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in locuri umede, cum ar fi baia. Utilizati dispozitivul Tn
intervalul de temperaturd si umiditate de lucru.
2. Cititi toate informatiile din manualul de instructiuni si din alte tipuri de documentatie
incluse in cutie, inainte de folosirea unitatii.
3. Accesoriile mentionate in manualul de instructiuni pot fi utilizate doar cu dispozitivul.
4. Nu supuneti dispozitivul sau altd componentd a acestuia la socuri puternice, cum ar fi caderea pe
podea.
5. Nu bruscati dispozitivul in timpul utilizarii.
6. Nu demontati si nu incercati sa reparati dispozitivul sau componentele.
7. Scoateti toate bateriile atunci cand dispozitivul nu functioneaza.
8. La utilizarea incarcatorului mobil, scoateti stecherul din priza electrica si curatati dispozitivul.
9. Nu operati dispozitivul si nu atingeti mufa sau stecherul incarcatorului mobil cu  mainile ude.
10. Nu scufundati unitatea principald in apa sau in alte lichide, evitati stropii de apa si alte
lichide pe unitatea principald sau adaptorul de curent alternativ; intrerupeti alimentarea si stergeti-le
imediat cu 0 laveta curata.
11. Pentru a se preveni deteriorarea dispozitivului, nu transportati si nu lasati compartimentul pentru
medicatie umplut cu medicament sau apa distilata.
12. Nu operati dispozitivul cu baterii reincarcabile; eliminati dispozitivul,
componentele si accesoriile optionale in conformitate cu regulamentele locale aplicabile.
Eliminarea necorespunzitoare poate duce la poluarea mediului.
13. Acest dispozitiv este aprobat doar pentru uz uman.
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2. intretinerea dispozitivului

1. Nebulizatorul este un dispozitiv medical eliberat pe baza de reteta. Pentru tipul sau doza de
medicament, respectati instructiunile medicului si/sau ale unei persoane calificate in domeniul medical
2. Nu utilizati medicamentul cu ester, grasimi sau particule suspendate, inclusiv medicamente pe baza
de plante; se recomandd utilizarea unui medicament standard de nebulizare, in conformitate cu
recomandarile medicului.

3. Dispozitivul nebulizeaza timp de 10 ~ 20 de minute de fiecare data, cu o cantitate de medicament de
2 ~ 4 ml, dar poate fi folosit in functie de recomandarea medicului.

4. Dispozitivul este un echipament medical de uz personal; a nu se folosi Th comun cu alte persoane.

5. Nu atingeti plasa cu mana sau cu alte obiecte.

6. A nu se lasa dispozitivul la indemana sugarilor si a copiilor nesupravegheati.

7. Se recomanda ca dispozitivul sa fie tinut la o distanta de cel putin 3,3 metri de alte produse electrice
cu un consum de energie mai mare de 2 W, pentru a se evita interferentele electromagnetice; in cazul
utilizatorilor cu stimulatoare cardiace, se recomanda consultarea medicului.

i ;\ AVERTISMENT: Pentamidina nu poate fi folositi cu dispozitivul!

Dispozitivul nu poate fi aplicat la sisteme respiratorii anestezice si la sistemul respirator!

Nu utilizati niciodata substante ce contin uleiuri, esteri, fosfati (de ex: Dexametazona),
grasimi; apa distilata sau substante ce contin particule in suspensie (inclusiv infuzie de
plante medicinale). Nu utilizati solutii saline mai concentrate de 0,9 %. Utilizarea

acestor solutii conduce la distrugerea cartusului/sitei mesh.
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Capitolul 6 Remedierea erorilor

Daca intdmpinati probleme la utilizarea dispozitivului, in tabelul urmator puteti gasi solutii.

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Compartimentul pentru medicatic nu este montat | Asigurafi-va ca compartimentul pentru medicatie
corespunzitor este montat corespunzitor

Dispozitivul este
pornit, dar nebulizeazi
slab

Medicamentul nu
aintrat fn contact cu
componentele de nebulizare mai mult de 10 secunde

Ajustati unghiul nebulizatorului si conectati-l cu
medicamentul

Capacul cu plasd al compartimentului pentru medicatie nu
este curat

Curatati compartimentul pentru medicatie; daca
problema nu se rezolva, inlocuiti-I

Electrozii comparti sunt murdari

de lichid sau medicament

i pentru

Curatati electrozii si porniti dispozitivul

Electrozii pentru medicament nu sunt curati

Curatati electrozii si porniti dispozitivul

Indicatorul de
alimentare
clipeste intermitent
timp de 1 secunda si se
stinge

Compartimentul pentru  medicatie nu este montat

Asigurati-va ca compartimentul pentru medicatie
este montat il

Lipsd de medicament in compartiment

Umpleti compartimentul pentru medicatie cu
i adecvatd de medicament recomandat

Medicamentul nu intrd in contact cu capacul cu plasé

Ajustati unghiul nebulizatorului si conectati-l cu
medicamentul

Electrozii pentru medicament nu sunt curati

Curétati electrozii si porniti dispozitivul

Indicatorul de
alimentare nu se
aprinde, iar dispozitivul
nu i a

Bateriile nu au fost introduse corespunzator

Inlocuiti cu bateriile corecte

Bateria este descarcata

inlocuiti-o cu
dispozitivul

o Dbaterie noud si porniti

Incarcatorul mobil si dispozitivul nu sunt conectate
corespunzator

Conectati-le corespunzitor si porniti dispozitivul

Indicatorul pentru tensiune scazuta este aprins constant,
energia bateriei este la un nivel foarte scazut

Inlocuiti-o cu
dispozitivul

o Dbateric noud si porniti

Plasa compartimentului pentru medicatie este rupta

Tnlocuiti cu un compartiment pentru medicatie
nou Tnainte de umplerea cu medicament

Electrozii _compartimentului _pentru_medicatie _sunt | Curaali medicamentul sau_apa si _pornifi
acoperiti de medi sau apd dispozitivul
Electrozii i i pentru dicatie nu sunt s P . .
! compar P Curditati electrozii si porniti dispozitivul
curati
. - P . Curatati compartimentul pentru medicatie; daca
Plasa compar pentru este de fati comp; P g

murdarie

acesta tot nu poate fi utilizat, inlocuiti-1 cu un
compartiment pentru medicatie nou

Dispozitivul se opreste
automat n timpul

Compartimentul montat

respunzator

pentru_medicatic nu_este

‘Asigurafi-va ca compartimentul pentru medicatie

este montat dtor si porniti dispozitivul

Medicamentul s-a terminat

Umpleti compartimentul pentru medicatie cu
cantitatea adecvatd de medicament recomandat

utilizirii Medicamentul nu intrd in contact cu plasa mai mult de 10 Ajustati unghiul dispozitivului, astfel incat
secunde i sd intre in contact cu plasa
Vibratii puternice ale dispozitivului in timpul utilizarii Tineti bine dispozitivul
. A . Inlocuiti cu un compartiment pentru medicatie
Compartimentul pentru medicatie nu poate fi utilizat culll cu un compartiment pentru icafi
nou fnainte de umplerea cu medicament
Anumite  medicamente  pot produce spumd in Apasati butonul START/STOP pentru oprirea
\ compartimentul pentru medicatie dispozitivului si curatati spuma
\ itul s-a ——— n
: - . . — Apasati butonul START/STOP pentru oprirea
terminat, dar Electrozii compartimentului pentru  medicatie  sunt pasal P P

dispozitivul nu se
opreste automat

acoperiti de medicament sau api

dispozitivului si curatati resturile de medicament
sau de apa

Compartimentul pentru medicatie sau electrozii sunt

Apisati butonul START/STOP pentru oprirea
dispozitivului si curdtati electrozii

murdari
1
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Este ceva in nereguld cu compartimentul pentru medicatie

Achizitionati un compartiment pentru medicatie
nou si inlocuiti-1

Medicamentul curge
din compartimentul
pentru medicatic

Compartimentul pentru medicatie este spart sau plasticul

acestuia a imbatranit

inlocuiti cu un compartiment pentru medicatie
nou Tnainte de umplerea cu medicament

* Daca ati incercat solutiile de mai sus, dar dispozitivul tot nu poate nebuliza normal, va
recomandam sa contactati distribuitorul.

Capitolul 7 Semne si simboluri

C€ons

Marcaj CE

S N Numar de serie

Colectare separata

Data fabricatiei

Consultati instructiunile

Producator

Parte aplicata tip BF

EC

Reprezentanta in

Uniunea Europeana

A

Atentie

Indicator de alimentare

Indicator  pentru  nivel

redus de lichid

Indicator pentru tensiune

scazutd

1P22

Clasa de protectie

Tmpotriva apei

LT
Perioada de utilizare
4 J0y

ecologica
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Capitolul 8 Specificatiile produsului

Nume Nebulizator ultrasonic cu tehnologie mesh
Model YS31
Dimensiuni Aprox. 45 mm (L) x 61 mm (W) x 121 mm (H)
Greutate 79 + 5 g (fara baterii)

Sursa de alimentare

CC 3V £ 10% (2 baterii alcaline de tip ,,AA”)
SAU adaptor CA (Intrare: 100~240 V, 50/60 Hz,
lesire: 3V~5V CC,1~2A)

Clasa de protectie

BF

Consum de energie

Aprox. 1,5W

Frecventa a vibratiilor

Aprox. 120 kHz

Rata de nebulizare

Minimum 0,2 ml/min

Temperatura
medicamentului

<41 C

Nivel zgomot in
functionare

<50 dB (conform testelor efectuate pe un dispozitiv nou)

Dimensiune particula

MMAD (diametrul aerodinamic median masic) Aprox. 5 pm

Volum medicament

Maximum 8 ml, Minimum 0,5 ml

Autonomia bateriei

Nebulizare continua timp de aproximativ o ora si jumatate.
Dispozitivul poate fi folosit timp de aproximativ 4 zile, in cazul n care este
utilizat 20 de minute pe zi, cu 2 baterii alcaline de tip ,,AA”

Perioada de garantie

Unitatea principala - 2 ani
Compartimentul pentru medicatie - 3 luni

Temperatura de lucru

Temperatura ambianta: 10 °C ~ 40 °C,
Unmiditate relativa: < 80% RH, fara condens
Presiunea aerului: (86,0~106,0) kPa

Temperatura de
depozitare

Temperatura ambianta: -20 °C ~ 55 °C
Umiditate relativa: < 80% R.H.
Presiunea aerului: 70,0~106,0 kPa

Accesorii

Piesa bucala, masca pentru adulfi, masca pentru copii, manual de instructiuni,
certificat de garantie, husa de transport si depozitare
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Chapter 9 Informatii de contact

Importator si distribuitor :

DASCO DISTRIBUTION CONCEPT S.R.L.
Sos. Bucuresti, nr. 51, Ciorogérla, jud. IIfov
Tel: 0314326772  Fax: 031 4326773
Website: www.easycare.ro

Producitor :

Changzhou ZhengYuan Medical Technology Co., Ltd.

Northeast 3/4/5 Floor, C1 Block, No.9 Changyang Road, West Taihu Lake, International
Medical Industrial Park, 213145, Changzhou, Jiangsu, P. R. China

Tel: 86-519-85257899  Fax: 86-519-83607899

Reprezentantul autorizat al producitorului pentru Uniunea Europeani :
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)

Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg,Germany

Tel: +49-40-2513175 Fax: +49-40-255726

Dimdi No.:DE/0000040627 E-mail: shholding@hotmail.com
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NOTA



